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Man manage reality by their construction, and literary history
provides the most familiar construction by which scholars
manage literature.

I. Hassan(l)

Eles ndio foram os primeiros europeus a escreverem sobre os
autores nascidos no Brasil. Antes, Bouterwek e Sismondi, desbrava-
dores da historiografia da literatura ocidental, estudaram as obras
de Cldudio Manuel da Costa, Antdnio José e Silva Alvarenga(2).
Porém, Ferdinand Denis ¢ Almeida Garrett foram lidos pelos intelec-
tuais brasileiros contemporéneos deles antes dos outros, o que lhes
confere relativa primogenitura. Mais importante que o dado cronolé-
gico é, para o caso, o ideoldgico: as teses daqueles dois pesquisadores
marcaram profundamente a geragiio roméntica que os consumiu, razéo
pela qual eles vieram a desempenhar papel capital na determinacdo
da natureza e destino de nossas Letras.

Portanto, aqueles criticos participaram do desenvolvimento da
literatura brasileira de maneira prospectiva, ao ajudarem-na a definir
seus rumos e a expressar suas necessidades. Porém, como ecles se
detém especialmente no passado daquela produgfo, sua interferéncia
tem igualmente cardter retrospectivo: o arranjo que propuseram pas-
sou a responder daf para frente, com modificagdes notdveis, € certo,
pela histéria da literatura brasileira.

O livro de F, Denis foi publicado em 1826, apés o autor ter
percorrido o Brasil entre 1816 e 1819, em especial a Bahia, e editado,
com a colaboragdio de H, Taunay, os seis volumes de uma enciclopédia
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que trata amplamente do pafs, descrevendo a vida natural e os costu-
mes sociais. Em 1825, Denis redigiu uma histéria do Brasil ¢ s6
no ano seguinte abordou a literatura da terra, O assunto, porém,
nio ocupa posicio central na obra; em primeiro plano aparece a
literatura portuguesa, a brasileira sendo examinada num apéndice
colocado ao final(3).

A localizagdo do ensaio chama a atengio, pois, até esse momento,
as obras de Denis haviam se voltado quase que exclusivamente ao
exame da regido americana, procedimento que continua usando apés
a publicagéio dos resumos de 1826. No entanto, a0 abordar a producgio
literdria, ele coloca em primeiro lugar o material portugués, ao
qual vincula o brasileiro. Por outro lado, a estruturagdo do estudo
€ desmentida pela (ou desmente a) andlise das obras, quando o autor
reivindica, mas também comprova, a maior autonomia da literatura
oriunda da nagfio recentemente separada de Portugal,

O texto de Garrett data do mesmo ano e serviu de abertura
& coletdnea denominada Parnaso lusitano ou Poemas dos autores por-
fugueses antigos e modernos, publicada em Paris. Essa introdugio,
originalmente “‘Histéria abreviada da lingua e poesia portuguesa”,
quando do langamento da Obra completa de Almeida Garrett foi
rebatizada de Bosquejo da histéria da poesia e lingua portuguesa.
Nela, o autor ndo examina a producéio dos artistas nascidos ou morado-
res no Brasil como evento independente; mas cita os nomes que,
doravante, constituem a literatura do pafs. Deste modo, o método
empregado ndo impediu a aceitaglio ¢ adogdo das idéias do poeta
portugués pelos seus indimeros seguidores brasileiros.

E pouco provdivel que um tenha tido acesso i obra do outro
antes de escrever a sua. Todavia, as teses coincidem em véirios aspec-
tos, fato que sugere a posse, por parte deles, de uma perspectiva
comum de anflise. Essa advinha da apropriagdo dos padroes roménti-
€os, 08 mesmos provavelmente que a geragdo que os leu e admirou
havia encampado, razéo pela qual suas idéias frutificam logo no
meio intelectual brasileiro.

Seus pontos em comum recaem basicamente em duas propostas
principais, Uma & de ordem prospectiva, a outra, retrospectiva e
decorre da andlise dos autores dos séculos XVII e XVIII nascidos
no Brasil, A primeira resume-se a um conselho: eles recomendam
& méxima exploragio das sugestdes fornecidas pela natureza e a
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i is entusiasma-se te a pujanca da paisagem brasilei-
::w::t.n:;:un; postura ni:l::i‘l: a dos viajantes ¢ ctonisu{ em
visita ao territério americano no comego da oolon.xiugio. E reitera
a importéncia de os escritores s¢ deixarem contaminar por esse cend-
rio, fato, alids, que, segundo ele, jd acontecera entre poetas de

outros tempos:

O amor infeliz, o descobrimento dessa bela regido, as
conquistas dos Europeus, haviam ji inspirado aos homens
do Novo Mundo; sem o perceber, deixavam-se seduzir por
um ambiente delicioso; poetas da natureza, haviam celebrado
seus encantos; dominados por paixdes nobres ¢ ardentes, canta-

vam o seu poder(d).

Gragas A entrega & sedugdo da Natureza, a produgdo local ndo
s¢ diluiu completamente em meio & literatura port_uguesa; pois, de
modo geral, “‘o vasto império do Brasil tomava nndl empfesudm
a Portugal alguns débeis raios de sua velha gléria literdria, para
com eles se engalanar’’(5). Por isso, Denis insiste em que oompe_w
aos literatos assumirem aguela proposta de modo integral, condigéo
para se efetivar uma poética verdadeiramente nacional:

O Brasil, que sentiu & necessidade de adotar instituigdes
diferentes das que lhe havia imposto a Europa, © Bl:uil
experimenta ji a idade de ir beber inspiragbes poéticas
a uma fonte que verdadeiramente lhe pertenga; ¢, na sua
gléria nascente, cedo nos darh as obras-primas desse primeiro
entusiasmo que atesta a juventude de um povo.

A América, estuante de juventude, deve ter pensamentos
novos ¢ enérgicos como ela mesma(6),

Essas observagdes partem de dois preuup?atos. um de ordem
genérica — em principio, a literatura deve se a‘lunenur dos motivos
sugeridos pelo local onde aparece — outro dirigidos is dreas emergen-
tes: a essas, compete mais do que nunca dar vazdo a essa propriedade
da literatura, pois se beneficiard artisticamente com tal roaliuc;l?.
Ganharé sobretudo em autenticidade, ao extrair temas de mtén‘a
que “verdadeiramente lhe pertenca'; ¢ atingird maior valor, ao evi-

i originalidade de sua producdo. )
mcgb: nonir que o Autor atribui @ América a qualidade da juventu-
de. Esta s6 pode ser entendida em termos politicos, ¢ ndo cronolé-
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gicos; caso contrério, ela ndio diferenciaria da Europa, A novidade
reconhecida por Denis é o aparecimento de um elenco de paises
em zonas onde esse modelo de organizagio inexistia, portanto, a
conquista do estatuto de nagio por determinados espacos geogrificos,
Essa mudanga poderia ser percebida, se a identidade recentemente
obtida pudesse se expressar, fun¢do imediatamente delegada i arte,
em especial a literatura,

Denis reafirma logo a seguir seu crédito nessa afinidade entre
espago fisico e produgéo cultural. Compreende-a primeiramente como
fundamento do trabalho artfstico, conforme ocorrera no trecho ante-
rior; depois, transforma-a num evento polftico, pois da concretizagio
daquela homologia depende a criagiio de uma poesia verdadeiramente
livre:

Nessas belas paragens, tho favorecidas pela natureza, o
pensamento deve alargar-se como o espeticulo gue se lhe
oferece; majestoso, gragas as obras-primas do passado, tal
pensamento deve permanccer independente, nio procurando
outro guia que a observagio. Enfim, a América deve ser
livee tanto na sua poesia como no seu governo(7).

Denis ndo duvida da independéncia polftica; mas deseja encontrar
um equivalente para ela na literatura. O apelo & natureza parece
o caminho mais l6gico, porque aguela vem se apresentando como
trago distintivo da América desde sua descoberta e o aparecimento
dos livros dos primeiros viajantes e cronistas. Todavia, a0 atribuir
4 natureza esse potencial, o critico responde igualmente a um cénone
da estética romdntica, na época em fase de expansio, Deste modo,
0 indicar o recurso i representagio do cendrio como alternativa
a0s escritores dos pafses novos, Denis parece exigir deles o cumpri-
mento de uma missdo patribtica, tio relevante quanto a dos Iideres
politicos que livraram a América do jugo colonial, Porém, a tarefa
pode ser concretizada e agrada seus agentes, por facultar a eles
submeter-se sem constrangimentos & poética em voga.

O critico francés sugere ainda a incorporacio dos eventos da
histéria colonial; mas reitera a idéia de que os artistas precisam
buscar inspiracio na pujanca da paisagem. Somente a presenca dessa
conferird maturidade & poesia e possibilitars iguald-la A européia:
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Se os poctas dessas regides fitarem a natureza, se se
penetrarem da grandeza que ela ofercce, dentro de poucos
anos scrio iguais a nds, talvez possos mestres(8).

Lida pelos brasileiros, essa profecia devia ser deveras estimu-
lante: afinal, antecipava a desejada igualdade com os modelos em
que os escritores se inspiravam. E prometia para breve essa facanha,
isto €, atribufa aos coetineos de Denis, aqueles que o leram em
primeiro lugar, a realizacfo desse ideal. Os roménticos brasileiros,
ndo apenas encampam esse projeto nas décadas de 30 ¢ 40; na mesma
ocasido, eles acreditam firmemente que o concretizavam.

Almeida Garrett ndo repete a trajetéria do escritor francés. Nio
esteve no Brasil nem antes, nem depois de redigir seu bosquejo;
e a elaboragdo desse foi motivada pelo desejo de divulgar a poesia
portuguesa, dentro da qual encaixa a dos autores que nasceram ou
escreveram por lonto tempo na América. Garrett nao admite uma
separagio entre os dois conjuntos, concebendo-os antes como unidade,
Seguindo essa perspectiva, analisa a obra de Cldudio Manuel da Costa,
considerado por ele um dos melhores poetas de Portugal(9).

Contudo, Garrett emprega o mesmo pressuposto de Denis, exami-
nando os textos dos brasileiros desde o ponto de vista da representagéo
de um certo espaco. Reconhecendo que, em seus dias, a literatura
portuguesa se enriquece com & contribui¢do dos brasileiros, chama
a atencdo para o fato de que esses nio vém se debrugando como
deveriam sobre as sugestdes emanadas da natureza:

E agora comega a literatura portuguesa a svultar ¢ enri
quecer-se com as produgdes dos engenhos brasileiros. Certo
¢ que as majestosas ¢ novas cenes da patureza naquels vasts
regido deviam ter dado a seus poctas mais originalidade,
mais diferentes imagens, expressdes ¢ estilo, do que neles
aparece; 3 educagio européia apagou-lhes o espirito nacional:
parece que recoiam de Se mostrar americanos; ¢ dai Thes
vem uma afetagho o impropriedade que di quebra em suas
melhores qualidades(10),

Reaparece em Garrett a recomendagéo formulada por Denis; mas
o portugués. ao contério do outro, néo visitou o Brasil. Esse fato
indica, de vm lado, que sua visio da natureza brasileira ren.alt'a
da leitura dos cronistas do perfodo colonial; de outro, que, 80 exigir
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dos poetu maior atencdo A natureza, a fim de conferir originalidade
e autenticidade 2 poesia, ele responde & estética de seu tempo, elevada
agon a padrdo de julgamento. Por isso, para avaliar a producdo
p?étxca. basta-lhe aplicar o cénone; o critico nio precisa ter a expe-
riéncia direta dos motivos, tarefa que compete unicamente ao criador
.Bis por que Garrett sente-se habilitado a examinar a obra d!;!
escritores brasileiros. Seu principal critério de julgamento nio des-
mc?u o0 de Ferdinand Denis: a qualidade do texto depende de o
artista ter aproveitado ou ndio as sugestdes emanadas do cendrio,
m? 0 leva a preferir, entre todos, O Uraguai, de Basilio da Gama.
cuja virtude advém de ser esse “mais nacional (sss) que nenhun;

de seus compatriotas brasileiros(11). Esse fa i
' o to
ridade de sua obra: SURRREA N

Os Brasileiros principalmente Ihe devem a melh
de sua poesia, que nele & verdadeiram ey
s o ente nacional, ¢ legitima

- Esta afirmagdo evidencia o deslocamento em

diz respeito & avaliagiio da literatura brasileira: “l;l’ :::;:o(;:ug
Manuel da Costa ocupava o lugar de maior poeta brasileiro, ¢ mesmo
Garrett reconhece a exceléncia de sua obra. Esse, porém.'trmfere
para Basflio a classificagio que os historiadores precedentes, como
Boutczwek ¢ Sismondi, atribufram a Clfudio. E petentcia-n; logo
a rauo da mudanga: Basflio se mostra “verdadeiramente nacional’

qualidade ausente no outro escritor arcédico. .

Reaparece jufzo similar quando da aferi

Garrett reconhece a beleza dos versos demm::ro‘nﬁdg:m
e merecida a popularidade de seu livro. Mas nio deixa de repassar
?au os textos do rcade a exigéncia roméntica que o tempo lhe
Impunha. Por isso, faz a seguinte andlise de Marflia de Dirceu:

Quisera cu que em vez de nos debuxar no Brasil ¢
da Arcédie, quadros inteiraments europeus, pintasse os :::
painéis com as cores do pais onde os situou, Oh! E quanto
oo perden a poesia nesse fatal erro! Se essa amivel, so
essz ingénus Marilia fosse, como a Virginia de Saint-Pierre
seatar-s¢ A sombra das palmeiras, e enquanto lhe monn;
¢m torno o cardeal soberbo com a pdrpura dos reis, o sabif
terno ¢ melodioso, ~ que saltasse pelos montes espessos a
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cotia fugaz como a lebre da Europa, ou grave passeasse
pela orls da ribeira o tatu escamoso, — cla so coniretivesse
em tecer para o seu amigo ¢ scu cantor uma grinalda ndo
de rosas, ndo de jasmins, porém de roxos martirios, das
alvas flores dos vermelhos bagos do lustroso cafezeiro; gque
pinturs, s¢ a desenharn com sua natural graga o ingénuo
pincel de Gonzaga(13)

Também Ferdinand Denis emprega esse critério para avaliar a
produgdo literdria. Esta é classificada ¢ distribufda espacialmente,
tomando-se como elemento de discriminagdo a procedéncia geogréfica
do autor; porém, € nas obras que o critico deseja reconhecer a temati-
zaglo das virtudes do local de nascimento daquele. Em outras pala-
vras, deseja confirmar, ao nivel da representagio, as categorias em-
pregadas para a organizacio do material. Essas, porém, passam ainda
por outra transformacdo: elevam-se a instrumentos de avaliagdo, o
mais importante sendo o que permite verificar se o autor realizou
ou nfo uma arte autonoma.

Destaca, por exemplo, 0 Caramuru, de Santa Rita Durdo, por
essa epopéia tratar de um assunto que considera vélido: a histéria
colonial ¢ a “natureza grandiosa’’(14); mas reconhece que, apesar
da introdugdo da cor local(15), conceito doravante freqiente na criti-
ca roméntica, o escritor deixou escapar a oportunidade de criar uma
obra de valor artfstico e original. Ainda assim, conclui a exposigio
sobre o texto renovando a noglo de que ele carrega consigo uma
propriedade de inegével importéncia — o fato de expressar algo da
nacionalidade buscada de modo geral no patrimdnio literdrio:

Julguei-me obrigado s analisar a obra de Durdo, porque
reveste carfiter nacionsl, apesar de suas imperfeigdes, ¢ assina-
le claramente o objetivo & que deve dirigir-se a poesia ame-
ricana(16).

O Uraguai, de Basflio da Gama, nfio provoca nele o mesmo
entusiasmo traduzido por Garrett; mas Denis cita o0 poema, porque
este apresenta a perspectiva americanista julgada condigio primeira
para a insercio da obra na histéria literdria. Assim, observa ali
“*hébil descrisdo do Novo Mundo, onde vastas planicies se distendem,
onde a natureza € tdo regular na produtividade e opulenta nas provi-
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:a:incobrind). 0 de pastagens o espaco que niio reserva is flores-
‘ O.l outros arcédicos, Cldndio e Gonzaga, nfio despertam a mesma
simpatia, embora Denis ndo deixe de ressaltar a qualidade poética
de seus versos. O primeiro &, para ele, “um dos mais notéveis escrit
Tes quo existiram no Brasil”'(18); o segundo apresenta "ingenuidade'?.
graca de expreuio"' e “encanto”(19). Porém, a poesia de ambos'
lc;::)m caracterfsticas que desagradam: Cludio, estudante dos ita-
nos, acabou se tornando ‘‘demasiado europeu nas suas metdfo-
ras"(20), enquanto que Gonzaga abusou do emprego da mitologia:

Deve-se exprobar em Gonzaga o reiterado
metiforas sugeridas pela mitologia, ¢ de tomn:?:n::u::
pastoral difundidas por Fontenelle: tudo isso pouco convém
20 poeta brasileiro, habitante de regibes onde a matur
mals ostenta esplendor e majestade(21). G

Ao final da anélise, Denis resgata a poesia de Gonzaga, reconhe-
?ando nela um tipo de nacionalidade, a que resulta do ;ec ito &
inegdvel popularidade desse escritor, Suas palavras sio rl;n
dequemfaznmaconeees&oaomisu: P

Seja como for, Gonzags & um
s poeta nacional; reproduzidos
por tods a parte, seus cantos enchem
mais remotas do Brasil(22), o VRS

Ser ou ndo nacional: eis o critério incipal de Deni

mento para organizar o fluxo das obr::. ugehc?x;gm ;
tempo e atribuir validade aos textos. Se o nacional nao trmpareceo
enquanto temftica — exigéncia primeira do eritico —, pode ser com-
pensado por ontn:n elementos, um deles sendo a circulacdo, que
::;:eu;; p:;lh:da de que é objeto e a identificacio que prop;icia.

’ estar ausente; nem ser substitufdo por valores dife-
mm&?:l& o;stranhoc. como os estilisticos.

os desse tipo, em tese, iti

dade artfstica de uma criacio, xmxw:hn:;:ﬂm
de se registrar, de alguma maneira, o valor de uma obra; nesse
caso, cabe comprov4-lo por outras vias. Este é o processo que re,cn
Gonzaga para a histéria literria: seus poemas supostamente sio b::
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porque muita gente os 1é e aprecia; logo, devem conter um resfduo
nacional, sugerido por sua difusdo. No raciocfnio de Denis, subjaz
uma postura estética, encoberta, porém, por uma justificativa que
garante a coeréncia entre os principios tedricos e os juizos emitidos.

Explica-se por que o crftico emprega o nacional como critério
principal: ele espera que a literatura seja tio independente quanto
a nagio, recentemente liberada de Portugal. Seus apelos se repetem
ao longo da exposigdo, imiscuindo-se na andlise das obras, como
o que se segue, formulado quando da leitura de Caramuru:

Os americanos nio tém feito sempre sentir em svas produ-
¢bes o influxo da naturezs que os inspirou; antes da Indepen-
déncia, parecia até pretenderem olvidar a prépria pitria para
pedir & Europa um quinhio da sus gléria. Agora, que tém
necessidade de fundar sum literatura, repito: ela deve ter

cariter original(23).

Porém, o mesmo pressuposto que permite interpretar os textos
e pesar a produgiio do passado coloca-o perante alguns impasses,
como os sugeridos pela G(ltima citagio. De um lado, ele faculta o
arranjo ndo apenas cronolégico, mas também artistico, do material;
portanto, ajuda a realizar o ideal da hist6ria literdria, que organiza
uma certa colegiio de obras desde uma dupla perspectiva, a temporal,
que a alinha e distribui segundo um padrio sucessivo de datas ¢
épocas, e a estética, que destaca os melhores valores dentro de cada
um dos recortes resultantes da divisio anterior.

De outro lado, porém, ele ndo se apresenta com a desejada
assiduidade na literatura brasileira; e esse fato é simultancamente
negativo e positivo. Negativo, por deixar o critico sem poder empre-
gar com rigor seu principal instrumento de trabalho; positivo, por
lhe ajudar a estabelecer a coincidéncia entre o nascimento de uma
nagio e o de uma literatura, Mas essa dualidade & igualmente proble-
mética, pois obriga o historiador a abandonar sua postura de adminis-
trador do passado e adotar a de formulador de progndsticos.

No texto citado, Denis vai ainda mais longe: ele se torna doutri-
nfirio, exigindo dos artistas o camprimento dessa tarefa — a de funda-
rem uma literatura, através de criagdes originais. O reconhecimento
dessa necessidade repercute sobre a avaliagio das obras do passado,
pois as descredencia em conjunto. Denis acaba indiretamente confes-
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sando que, no fundo, mesmo os i
a . poemas mais nacionais nio sdo sufi-
:lentcmente nacionais, ¢ tudo estd por ser feito. Esta eonclusio?ica
;r:'alocida ao final dc seu texto, quando verifica a pequena circulaciio
o iteratura na sociedade ¢ a auséncia de canais de difusio artistica,
u_oomo revm.as ¢ jornais. Também por esse lado hé muito por
:enh ml.ee o critico francés outra vez precisa formular recomendagdes
seus leitores, neste caso a tomada
el de viirias iniciativas de ordem
Denis lida com um conceito de nacional
algumas idéias bésicas: e g

= 0 nacional coincide com o espago vivido e represent
artista; este, portanto, age com espontaneidade, quando se“::s‘;::
na sua experiéncia ¢ contorno imediato;

= confundido com o espaco circundante, o naci i
de modo mais claro, quando € a natureza que o expr::s? :l si;ent:ci:::':l.i
o afthta nio pode, p.ortanto. buscar inspiragio em qualquer lngar'
¢ sim num setor limitado e especifico do ambiente que o envolw;
= & paisagem, — para acentuar a autenticidade de seu produto;
e esse mundo repesentado niio €, por seu turno, indeterminado;

ureza repa:eaenuda faz parte de um espago definido politica-
m[:nte. M1zdo por sua unidade geogréfica, regime, costumes
Ifngua, histéria, populagdo. O nacional, nesse caso, constitui a quali:
dode. emmda da organizacio fisica ¢ mental de um pafs e que o
lp:ruculanza perante os outros; todavia, € o cendrio que tradug me-
Q::n a;:i:.g:h:;ado. de modo que sempre é preferfvel voltar a ele.

MO s¢ concretiza, ele assume cardter metonfmico:

e é como tal que se transfere para as obras de arte, tranunitindo-lhc:

a propriedade de dif i
Py e diferenciar a literatura de uma regido perante as

: Nio hi.'pox.n, como trilhar outro caminho: para se obter a ambi-
cu'mada ?rigmalxdade. cabe fazer uso apropriado das virtudes nacio-
nais; assim alcangar-se-§ também a espontancidade, porque o artista
expressa seu mundo sem a mediagéo das influéncias externas. A recei-
: parece boa, porque, da sua parte, exige do artista apenas que

g'n‘sna inclinagdo; em contrapartida, garante um produto auténtico
e inibe a cdpia, preenchendo de uma s6 vez todas as expectati
da poética roméntica, 2
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O raciocfnio tem a virtude de poder ser validado pelo caminho
inverso: a originalidade possibilita e comprova o nacional, pois,
no empenho de ndo reproduzir o conhecido, o artista 86 pode extrair
matéria para sua criagio da experiéncia imediata, a dnica que &
apenas sua ¢ intransferfvel; ao fazé-lo, manifesta as propriedades
de sua pétria, diferente das demais, Literatura e nacionalidade coinci-
dem inteiramente, e uma atesta a existéncia da outra. Eis por que
a primeira, apés os historiadores do Romantismo, deixou de ser um
substantivo desacompanhado, definindo-se desde entiio pelo gentilico
que esclarece suas origens polfticas.

A légica da proposta nio impede o reconhecimento de que Denis,
ao empregéd-la, responde ao cdnone roméntico de seu tempo, transfor-
mador da historiografia em 4rea principal dos estudos literdrios.
Para ele, os vinculos entre nacionalidade e literatura ndo apresen-
tavam problemas, adequados para examinar a produgdo brasileira.
Problemética era essa, que nfio se dobrava tdo facilmente aos apelos
do historiador e obrigava-o a mudar o traje, abrindo mio dos que
o qualificavam como tal, para adotar outros, que o convertiam em
exigente profeta.

Garrett, da sua parte, experimenta problemas que comecam com
seus pressupostos tericos. Pois, como talvez as citagdes j sugeris-
sem, nacional mostra-se um conceito ambivalente em seu texto. O
Bosquejo assume de modo inquestiondvel a unidade entre a produgéo
portuguesa e a brasileira, o autor nfio se mostrando particularmente
interessado em discutir as possiveis diferengas, a dependéncia da
segunda 4 primeira ou o fato, tdo caro aos escritores do lado de
cf, de que, concretizada a independéncia, automaticamente se separa-
vam as literaturas,

Garrett ndo toma conhecimento do fato polftico, embora, em
seu ensaio, reiteradas vezes relacione a progressdo das letras portu-
guesas aos eventos das diversas épocas estudadas. Para ele, os escrito-
res nascidos no Brasil pertencem & literatura de Portugal, que se
enriquece com a producdo daqueles engenhos. Porém, julga a obra
de Basflio desde o critério da nacionalidade e faz recomendacdes
retrospectivas a Gonzaga com base naquele jufzo.

Assim, o nacional nio € ainda um critério polftico para Garrett,
mesmo porque a literatura portuguesa do século XVIII se empobre-
ceria bastante sem a contribuigdo de Cliudio Manuel da Costa. Mas
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5¢ apresenta na posigiio de parimetro estético, em sentido similar
a0 empregado por Denis. A superioridade de Basflio decorre de sua
poesia ser “‘verdadeiramente nacional” e “legitima americana”, adje-
tivos suficientemente enfiticos, para evidenciar que revelar-se repre-
sentativo de um certo local geogrifico é condigio de qualidade,
legitimidade e autenticidade artistica, portanto, de obtengdo daguela
originalidade que tanto preocupava o critico francés,

A ambigiiidade com que Garrett empregou o termo nacional ga-
rantiu sua repercussio entre os roménticos brasileiros. Estes podiam
ignorar a absorgio das obras escritas por brasileiros pela literatura
portuguesa, porque, quando aquelas sio examinadas, Garrett usa a
Gnica medida aceita como vdlida: a associacio entre nacionalidade
e originalidade. Ele endossa o programa dos romdnticos ¢ a tarefa
que assumiam, a de fundar nossa literatura e realizar o ideal formula-
do por Denis.

O nascimento da estética romdntica brasileira faz-se, pois, sob
0 signo do nacional. Este respondia a necessidade de legitimar o
fato politico através da literatura, que, doravante, apresenta-se na
situagio de testemunho da singularidade da identidade brasileira,
E facultava a realizacdo de um dos principais cinones da estética
roméntica em geral, alinhando os nossos artistas a seus mestres inspi-
radores de além mar,

Porém, em nenhuma circunstincia os motivos sobem A tona;
nem se mencionam as razdes politicas — que colocam a literatura
na posigdo de avalista da independéncia —, nem as estéticas que
denunciam a submissio dos artistas aos cénones trazidos do exterior,
A histéria literdiria responsabiliza-se pelo encobrimento, pois compe-
te-lhe narrar a lenta conquista da autonomia e da originalidade,
ndo como resultado de um projeto especifico da sociedade, mas na
condicdo de meta a que a arte necessariamente se dirige, quando
quer evidenciar seu valor, Nesse sentido, a histéria literdria torna
verossimil o processo atual; mas, ao fazé-lo, nio cita o contempo-
réneo, ¢ sim suas origens, conferindo materialidade ao percurso que
aproxima aquele inicio e este presente,

Eis porque as obras de Garrett e Denis tiveram grande penetragio
entre os intelectuais roménticos brasileiros: elas ofereciam a arquite-
tura que lhes permitia entender seu lugar no tempo ¢ na sociedade,
bem como a dimenséo de sua tarefa, enquanto simultaneamente culmi-
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néincia e infcio de um processo: o de dar.c?ntinnidade ;olntcrm::a
brasileira, conferindo-lhe, porém, a autcnuc:dm.ie até en ¢ au:en. e
O nacional converteu-se o elemento predileto da mfn ur
historiografia brasileiras: fornecia um tzmn para a prinm;rdai ;‘::
pardmetro estético para a segunda, E mp?du que uma eonn: -
a outra, conferindo homogeneidade ao dm e hegemonia a q
, no caso, os proprios roménticos. .
’ cm;’c:?stv:azio. o t6pico se enraiza na tradicdo das letras brasilei-
ras, assumindo, contudo, uma configuragio uda vez mais nbrangen::
Gongalves de Magalhdes, por exemplo, amplia o sentido da eq;mg o:
nio considera que caiba & literatura ua@ zir eamfter{stim n:c o:lndx::
e sim concebe-a como a expressio mais crede.ncuda da nac d:n s;““
de(24). Seu companheiro de geraqi.o. Joaquim Noxiberto -
Silva, atribui & geracdo de Niterbi e, em especial, a Mnfnﬂugn:
a conquista da autonomia da literatura bmxlein. pera;te as e
cias a que, até af, ela se submetera(25). Santu.go 5?.: e
afirma, na década de 40, que a literatura brasileira 2610.:3 e
diferente da portuguesa, embora escrita na mesma lingua( )2.8) it
ra da Silva(27), nas pegadas de Janufrio da tha. Barbosad(e di.f s
um elenco de poetas numa anlologia.wm a t‘u,ahdadcdu id‘nnhm
um patrimbnio histérico de cuja existéncia nmguéfn v e.uem
antes de os melhores romidnticos, como Gongalves Dias, comeg
. Pul;::l:: :n:o:t::'oscom uma produgdo confidvel, a literatura brasi-
leira j& dispunha de uma histéria. P.orfme essa servx:nd p;r:nc a:sz
que alguma comsisténcia material existia, apesar da :. it
produto. A histéria literdria era, cla mesma, a prova caf ot
havia um passado, cabia prossegui-lo e a;?erfelqoi-lo. A t:;imm :;:
assemelha esse modelo de histéria literdria & estnl.tura dc:ui ‘.“mo
a proximidade ndo € fortuita: aquele tem fungio mme.a. e fo :il:ﬁoo.
tal que se mostrou altamente cstimulad.or pan o8 ams-tu ;:rm p.n
Seus equfvocos, contradigdes ¢ auséncia de mformagoest c E{, s
o caso, irrelevantes, pois teve um papel guase terapé: .mﬁnu
que proliferou; eis por que também se mantiim_atnal. j queinkio. :
esclarecendo a natureza da literatura brasileira em scus
os problema: de que ela ainda ndo se libertou.
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Literature. 2, ed. Madison, The University of Wisconsin Press, 1986, p. 03,
= CL. Cesar. Guilhermino. Bouterwek. Porto Alegre, Lima, 1968, E Cesar,
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Lima, 1968, Ambos os estudos foram republicados em: Cesar, Guilhermino (Org.).
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= Denis, op. cit. p, 30.
5 = Denis, op, cit. p. 29.
6 — Denis, op. cit. p, 30,
7 ~ Denis, op. cit. p. 30-1,
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modernas, raras o inéditas acompanhadas de notas, noticias biogrificas e criticas,
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